
PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

RÉSUMÉ

Dans les zones pluricommunales, la fonction de 
secrétaire du conseil de police et du collège de police 
est exercée par une personne qui ne fait pas partie 
du cadre opérationnel du corps de police.

Compte tenu de l’importance de cette fonction, 
l’auteur propose de prévoir que le secrétaire doit 
prêter serment.

SAMENVATTING

In de meergemeentezone wordt de functie van 
secretaris van de politieraad en van het politiecollege 
vervuld door iemand die geen deel uitmaakt van het 
operationeel politiekorps.

Gelet op het belang van deze functie stelt de indie-
ner voor om de secretaris de eed te laten afleggen.
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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

tot wijziging van de wet 
van 7 december 1998 tot organisatie 
van een geïntegreerde politiedienst, 

gestructureerd op twee niveaus wat de 
eedaflegging van de politiesecretaris betreft

(ingediend door de heer Koenraad Degroote)

modifiant la loi 
du 7 décembre 1998 organisant un service 
de police intégré, structuré à deux niveaux, 
en ce qui concerne la prestation de serment 

du secrétaire de police

(déposée par M. Koenraad Degroote)
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel neemt de tekst over van voorstel 
DOC 53 2383/001.

In de meergemeentezone wordt de functie van 
secretaris van de politieraad en van het politiecollege 
door een lid van het personeel van het administratief 
en logistiek kader van het lokaal politiekorps of van de 
gemeentelijke administratie van de zone vervuld. Hij 
wordt respectievelijk aangeduid door de politieraad of 
het politiecollege. Hij stelt de notulen van de raad en 
van het college op en zorgt voor de overschrijving ervan.

De eedaflegging van de politiesecretaris wordt niet 
door de wet geregeld. De politiesecretaris wettigt noch-
tans openbare geschriften. Het verdient ons inziens dan 
ook aanbeveling dat hij de eed aflegt bij zijn aanduiding 
als secretaris van de politieraad en van het politiecol-
lege. Indien het om dezelfde persoon gaat, legt de 
politiesecretaris de eed tweemaal af.

Wat betreft de bewoordingen van de eed kiezen wij 
voor dezelfde bewoordingen als deze van de gemeen-
tepersoneelsleden. Dit om meer aansluiting te vinden 
met de lokale omgeving waarbinnen de politiesecretaris 
functioneert.

Koenraad DEGROOTE (N-VA)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition reprend le texte de la proposition 
DOC 53 2383/001.

Dans la zone pluricommunale, la fonction de secré-
taire du conseil de police et du collège de police est 
exercée par un membre du personnel du cadre admi-
nistratif et logistique du corps de police local ou de 
l’administration communale de la zone. Il est désigné 
respectivement par le conseil de police et par le collège 
de police. Il rédige les procès-verbaux du conseil et du 
collège et en assure la transcription.

La loi ne règle pas la prestation de serment du secré-
taire de police. Celui-ci légalise pourtant des écritures 
publiques. Il est donc souhaitable, à notre estime, 
qu’il prête serment lors de sa désignation en tant que 
secrétaire du conseil de police et du collège de police. 
S’il s’agit de la même personne, le secrétaire de police 
prête serment à deux reprises.

En ce qui concerne les termes du serment, nous 
optons pour la même formulation que celle du serment 
que prononcent les membres du personnel communal, 
afin de souligner le lien avec l’environnement local dans 
lequel opère le secrétaire de police.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 29 van de wet van 7 december 1998 tot organi-
satie van een geïntegreerde politiedienst, gestructureerd 
op twee niveaus wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De secretaris van de politieraad en van het politie-
college legt de eed af in handen van de voorzitter van 
het politiecollege die ook het voorzitterschap van de 
politieraad waarneemt in dezelfde bewoordingen als de 
eed van de personeelsleden van de gemeente.”

30 juni 2014

Koenraad DEGROOTE (N-VA)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

L’article 29 de la loi du 7 décembre 1998 organisant 
un service de police intégré, structuré à deux niveaux, 
est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Le secrétaire du conseil de police et du collège de 
police prête serment entre les mains du président du 
collège de police, qui préside également le conseil de 
police, dans des termes identiques à ceux du serment 
des membres du personnel communal.”

30 juin 2014
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